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Allgemeine Hinweise und Informationen

Zur Kenntnisnahme

Die Informationen in diesem Doku-
ment kdnnen sich ohne vorherige
Ankundigung andern und stellen
keinerlei Verpflichtung seitens der
Lautsprecher Teufel GmbH dar.

Ohne vorherige schriftliche Genehmi-
gung der Lautsprecher Teufel GmbH
darf kein Teil dieser Bedienungsan-
leitung vervielfaltigt, in irgendeiner
Form oder auf irgendeine Weise elek-
tronisch, mechanisch, durch Foto-
kopien oder durch Aufzeichnungen
Ubertragen werden.

© Lautsprecher Teufel GmbH
Version 2.0
Dezember 2021

Warenzeichen

® Alle Warenzeichen und Marken-
namen sind Eigentum ihrer jeweiligen
Eigner.

Bluetooth Die Bluetooth®-

Wortzeichen und
-Symbole sind registrierte Waren-
zeichen der Bluetooth SIG, Inc. Jede
Verwendung dieser Zeichen durch Laut-
sprecher Teufel erfolgt unter Lizenz.

Originalverpackung

Falls Sie das Rickgaberecht in
Anspruch nehmen wollen, missen
wir Sie bitten, die Verpackung unbe-
dingt aufzubewahren. Wir kdnnen
den Kopfhorer nur MIT ORIGINALVER-
PACKUNG zuricknehmen.

Leerkartons sind nicht erhaltlich!

Reklamation

Im Falle einer Reklamation bendo-
tigen wir zur Bearbeitung unbedingt
folgende Angaben:

1. Rechnungs-Nummer

Zu finden auf dem Kaufbeleg (der
dem Produkt beiliegt) oder der
Auftragsbestatigung, die Sie als
PDF-Dokument erhalten haben, z.B.
4322543

2. Serien-Nummer bzw. Los-
Nummer

Zu finden auf der Riickseite des
Gerates,
z.B. Serien-Nr.: KB20240129A-123.

Vielen Dank fir Ihre Unterstitzung!
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Kontakt

Bei Fragen, Anregungen oder Kritik
wenden Sie sich bitte an unseren
Service:

Lautsprecher Teufel GmbH
BIKINI Berlin

Budapester Strafie 44
10787 Berlin (Germany)

Telefon:

Deutschland: +49 (0)30 217 84 217
Osterreich: +4312 0522 3
Schweiz: +41 435084 08 3

Telefax: +49 (0)30 / 300 930 930

Online-Support:
www.teufel.de/service

Kontaktformular:
www.teufel.de/kontakt

Bevor Sie den Kopfhaorer in
@ Betrieb nehmen, lesen Sie

bitte zuerst die Sicherheits-
hinweise und die Bedienungsan-
leitung aufmerksam durch. Nur so
konnen Sie alle Funktionen sicher
und zuverldssig nutzen. Heben Sie
die Bedienungsanleitung gut auf und
Ubergeben Sie sie auch an einen
moglichen Nachbesitzer.
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HINWEIS

Priifen Sie, ob die Lieferung
volistandig und unbeschadigt
ist. Bei Schaden, den Artikel
nicht in Betrieb nhehmen,
sondern unseren Service
kontaktieren.



Zu lhrer Sicherheit

Bestimmungsgemafier
Gebrauch

Der Kopfhorer ,Teufel AIRY* dient
zur Wiedergabe von Tonsignalen, die
mithilfe des mitgelieferten Kabels
oder Uber Bluetooth® von einem
Audiosystem Ubertragen werden.
Verwenden Sie den Kopfhorer
ausschlief3lich wie in dieser Bedie-
nungsanleitung beschrieben. Jede
andere Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemaf und kann zu
Sach- oder sogar zu Personen-
schaden fuhren.

Der Hersteller Ubernimmt keine
Haftung flr Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemaRen Gebrauch
entstanden sind.

Der Kopfhorer ist zum Einsatz im
privaten Bereich bestimmt.

Begriffserklarung

Folgende Signalbegriffe finden Sie in
dieser Anleitung:

A WARNUNG|

Dieser Signalbegriff
bezeichnet eine Gefahrdung
mit einem mittleren Risi-
kograd, die, wenn sie nicht
vermieden wird, den Tod oder
eine schwere Verletzung zur
Folge haben kann.

/\VORSICHT

Dieser Signalbegriff
bezeichnet eine Geféahrdung
mit einem niedrigen Risi-
kograd, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine gering-
fligige oder méfiige Verlet-
zung zur Folge haben kann.

HINWEIS

Dieser Signalbegriff warnt vor
moéglichen Schéden.

Sicherheitshinweise

In diesem Kapitel finden Sie allge-
meine Sicherheitshinweise, die Sie
zu lhrem eigenen Schutz und dem
Schutz Dritter stets beachten sollten.
Beachten Sie zuséatzlich die Warn-
hinweise in den einzelnen Kapiteln in
dieser Bedienungsanleitung.

A WARNUNG|

Erstickungsgefahr! Kinder kénnen
sich beim Spielen in der Verpa-
ckungsfolie verfangen und darin
ersticken.

— Achten Sie darauf, dass Kinder
nicht mit der Verpackungsfolie
spielen und keine kleinen Teile vom
Kopfhérer abziehen und in den
Mund nehmen.
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Gefahr im StrafSenverkehr! Der
Kopfhoérer dampft Auiengerau-
sche stark ab.

— Tragen Sie Ihren Kopfhérer
deshalb aus Griinden der
Verkehrssicherheit nicht beim
Fiihren von Kraftfahrzeugen oder
beim Fahrrad fahren. Achten
Sie auch als FuRgénger auf Ihre
Umgebung, wahrend Sie den Kopf-
hérer tragen, besonders wenn Sie
StrafBen liberqueren.

Achtung! Explosions-/Brandge-
fahr! Lithiumakkus kénnen bei
unsachgemafiem Umgang explo-
dieren.

— Erhitzen oder verbrennen Sie den
Akku nicht. Laden Sie den Akku nur
bei einer Umgebungstemperatur
von 10-45 °C. Benutzen Sie den
Kopfhérer nicht in explosionsge-
fdhrdeten Bereichen. Setzen Sie
Batterien und Akkus nicht der
direkten Sonne aus.

Stérungen durch Funkwellen!
Funkwellen kénnen andere
empfindliche, ungeschiitzte
Gerate in ihrer Funktion beein-
trachtigen.

— Benutzen Sie den Kopfhorer
nur in Umgebungen, in denen
die Verwendung von Bluetooth®
erlaubt ist.
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Beschadigungsgefahr! Unsach-
gemafier Umgang mit dem Gerat
kann zu Beschadigung fiihren.

— Schtitzen Sie Ihren Kopfhérer vor
Nésse, Feuchtigkeit, Hitze (z. B. im
Sommer im Auto) und mechani-
schen Einwirkungen (z. B. starken
StéBRen, Druck und Fall). Fassen
Sie beim Herausziehen des Verbin-
dungskabels immer den Stecker
an. Ziehen Sie nicht am Kabel.

A WARNUNG|

Explosionsgefahr! Unsachgemaf
eingesetzte Batterien konnen
auslaufen und einen Brand oder
eine Explosion auslosen.

— Ersetzen Sie Batterien nur durch
denselben oder einen gleichwer-
tigen Batterietyp.

— Setzen Sie Batterien niemals

libermé&siger Hitze, wie z. B. praller
Sonne oder Feuer, aus.



Eingebettete
Warnhinweise

/A\VORSICHT

Dauerhaftes Horen mit
hoher Lautstarke kann
zu Gehorschaden fiihren.

— Beugen Sie Gesundheits-
schéaden vor und vermeiden
Sie das Horen bei groBem
Lautstéarkepegel liber lange
ZeitrGume.

— Kopfhérer gehdren nur an
Kopfhérerausgénge! Nicht an
den Lautsprecherausgang
eines Verstéarkers anschliefRen.

— Stellen Sie den Lautstarke-
regler Ihrer Audioquelle auf
einen niedrigen Pegel ein,
bevor Sie den Kopfhérer
aufsetzen.

Symbolerklarungen

3 Dieses Symbol gibt lhnen
nutzliche Zusatzinformationen.
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Ubersicht

Auspacken

Entfernen Sie alle Schutzfolien und
sonstige Transportverpackungen.

Lieferumfang
@ 1x Kopfhorer ,AIRY*
(@ 1x USB-Kabel, 1 m lang

(® 1x Verbindungskabel mit zwei
3,5-mm-Klinkensteckern,
1,3 mlang

@ 1x Aufbewahrungstasche
® 6x Gummiringe (3 Paare)

Lieferung priifen

¢ Prifen Sie, ob die Lieferung voll-
standig und unbeschéadigt ist.

e Sollte die Lieferung unvollstandig

sein oder Transportschaden
aufweisen, wenden Sie sich bitte

an unseren Service (siehe Seite 4).

e Nehmen Sie ein beschadigtes
Gerat keinesfalls in Betrieb.
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Bedienelemente und Anschlisse

4
DOI]I]
K D
I
\
5 6
Pos Bezeichnung Erklarung
1 USB-Buchse Anschlussbuchse flir das USB-Kabel
2 Lautstarkeregler Lautstarke reduzieren / erhdhen

3 3,5-mm-Klinkenbuchse Anschlussbuchse fiir das Verbindungskabel

Kopfhorer ein- / ausschalten,
Musik abspielen / pausieren,

4 pll Eingehenden Anruf annehmen,
Gesprach beenden,
Sprachsteuerung (z. B. Siri) aufrufen

Zum vorigen Titel springen,

5 <« Aktiven Anruf halten und wartenden Anruf
annehmen
Zum nachsten Titel springen,

6 >yl Aktiven Anruf halten und wartenden Anruf
annehmen

TJeufel » Teufel AIRY



Akku laden

1.Verbinden Sie den Kopfhorer und den USB-Anschluss
eines PCs oder eines USB-Adapters mithilfe des
beiliegenden USB-Kabels.
Die LED am Bedienfeld des Kopfhorers blinkt
wahrend des Ladevorgangs weifd auf.

Die LED leuchtet konstant, sobald der Akku voll-
standig geladen ist. Je nach Leistung des verwen-
deten USB-Anschlusses dauert eine vollstandige
Ladung bis zu 2,5 Stunden.

2.L6sen Sie das USB-Ladekabel nach dem Aufladen
von der USB-Buchse des Kopfhorers. Die LED
erlischt.

Der Akku in Ihrem Teufel AIRY besitzt eine Kapazitat von ca. 20 Stunden, wenn
der Kopfhorer im Bluetooth®-Modus betrieben wird.

Ist der Akku des Kopfhorers fast leer (<10 %) und muss geladen werden, gibt der
Kopfhdrer alle sechs Minuten ein akustisches Signal von sich sowie ein drei-
maliges schnelles Blinken in weif3. Das Blinken wiederholt sich im Abstand von
jeweils einer Sekunde noch zweimal.

Bei 10S Geraten konnen Sie den genauen Akkuzustand des Kopfhdorers in
Ihrem Batterie Widget anzeigen lassen. Damit das Batterie Widget ange-
zeigt wird, wischen Sie im Home Meni nach rechts und wahlen Sie das
Widget aus der Liste aus.

.
1

Kopfhorer ein- und ausschalten

¢ Halten Sie 1] fiir 2 Sekunden gedrickt, um den Kopfhorer ein- bzw. auszu-
schalten.

e Beim Ausschalten des Kopfhorers wird die letzte Lautstarkeeinstellung
gespeichert.
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Bluetooth®-Verbindung

Kompatible Gerate wie z. B. die meisten Smartphones konnen Sie lber Blue-
tooth® mit Inrem Teufel AIRY Kopfhorer verbinden (Pairing). Die Tonausgabe des
Smartphones erfolgt dann Uber den Kopfhorer.

Der Bluetooth®-Modus funktioniert nur, wenn das 3,5-mm-Klinkenstecker-Kabel
nicht angeschlossen ist.

Bluetooth®-Verbindung herstellen

1.Halten Sie P> || fiir 2 Sekunden gedriickt, um den Kopfhorer einzuschalten.
Die LED blinkt schnell blau. Der Kopfhorer befindet sich im Pairing-Modus.

2. Aktivieren Sie die Bluetooth®-Funktion an Ihrem Zuspieler (z. B. Smartphone).

3.Wahlen Sie ,Teufel Airy* aus. Sobald eine Verbindung erfolgreich hergestellt
wurde, leuchtet die LED eine Sekunde lang blau und blinkt dann langsam blau.

Die Bluetooth®-Verbindung wird getrennt, sobald der Kopfhorer zu weit von
dem Zuspieler entfernt ist. Bringen Sie den Kopfhorer innerhalb von

10 Minuten in Reichweite des Zuspielers, um die Verbindung wieder
herzustellen.

°
1

Der Kopfhorer speichert die zuletzt verbundenen Gerate (max. 7) und verbindet
sich automatisch mit dem zuletzt gekoppelten Gerat.

Bluetooth®-Verbindung andern/wiederherstellen

e Halten Sie 4« + PPl kurz gedriickt, wenn Sie den Kopfhorer mit einem
anderen Zuspieler verbinden mochten oder ein Verbindungsproblem besteht
und Sie die Verbindung manuell beenden méchten.

Der Kopfhorer gibt die Sprachansage ,Disconnected” ab und die LED blinkt
schnell blau.

¢ Sie kdnnen nun die vorige Verbindung neu herstellen oder den Kopfhorer mit
einem anderen Zuspieler verbinden (siehe Kapitel ,Bluetooth®-Verbindung
herstellen®).
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Bluetooth®-Pairing-Einstellungen zuriicksetzen

¢ Halten Sie 4« + PPl ca. 10 Sekunden lang gedriickt, um die auf dem Kopf-
horer gespeicherten Kopplungsdaten zu I6schen. Der Kopfhoérer wird aus den
Bluetooth®-Einstellungen Ihres Zuspielers entfernt.

Kabelverbindung

Trennen Sie ggf. die Bluetooth®-Verbindung.

Verbinden Sie den 3,5-mm-Klinkenstecker-
Ausgang des Kopfhorers und die Kopfhdrerbuchse
Ihres Audiosystems bzw. lhres Smartphones
mithilfe des beiliegenden Verbindungskabels.

Der Akku muss nicht geladen sein, da der Kopf-
horer Uber das Verbindungskabel mit Strom
versorgt wird und passiv arbeitet.

Handhabung

e Setzen Sie den Kopfhorer immer so auf, dass sich das Bedienfeld am rechten
Ohr befindet.

e Setzen Sie den Kopfhdrer so auf, dass beide Ohren fest abgedeckt werden
und der Kopfhorer mittig auf dem Ohr sitzt.

e Passen Sie ggf. die Lange des Bugels an Ihre Kopfgrofie an.
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Kopfhorer zum Telefonieren verwenden

Der Teufel AIRY verfligt Gber ein integriertes Mikrofon.

Wenn der Kopfhorer lber Bluetooth® mit Inrem Smartphone verbunden ist, kann
er als Headset zum Telefonieren verwendet werden.

Die Musikwiedergabe wird bei eingehenden Anrufen unterbrochen und nach
dem Beenden des Anrufs fortgeflhrt.

Folgende Funktionen stehen zur Verfigung:

Bedienung Funktion

» || driicken: e Eingehenden Anruf annehmen /
Gesprach beenden.

P |l gedriickt halten: ¢ Eingehenden Anruf ablehnen.

l€<€ oder PP driicken: o ﬁﬁizlfgnir;r#;r;iljcen und wartenden

P |1 2x driicken: ¢ Sprachsteuerung (z. B. Siri) aufrufen.

Kabellos Musik horen

Wenn lhr Teufel AIRY mit einem kompatiblen Smartphone oder MP3-Spieler
verbunden ist, konnen Sie die Musikwiedergabe tber den Kopfhorer steuern.

Folgende Funktionen stehen zur Verfigung:

Bedienung Funktion
P || driicken: e Musik abspielen / pausieren.
P>l driicken: e Zum nachsten Titel springen.
I<4d driicken: e Zum vorigen Titel springen.
Lautstarkeregler

im Uhrzeigersinn drehen: e |autstarke erhdhen.

gegen den Uhrzeigersinn drehen: | ® Lautstérke verringern.
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Gummiringe austauschen

Um den Kopfhorer optisch Abb. A Abb. B
zu verandern, kdnnen Sie die —
Gummiringe austauschen.

1.Entnehmen Sie die
Ohrpolster, indem Sie sie
gegen den Uhrzeigersinn
drehen (siehe Abb. A).

2.Nehmen Sie die Gummi-
ringe ab (siehe Abb. B).

3.Wahlen Sie die
gewlnschte Farbe der
neuen Gummiringe aus
und setzen Sie diese ein
(siehe Abb. C).

4.Setzen Sie die Ohrpolster
wieder auf, indem Sie sie
im Uhrzeigersinn drehen
(siehe Abb. D).

Abb. D

Reinigung und Pflege

HINWEIS

Beschadigungsgefahr! Unsachgemafier Umgang mit dem

Gerat kann zu Beschadigung fiihren.

— Verwenden Sie auf keinen Fall aggressive Reinigungsmittel,
Spiritus, Verdiinner, Benzin oder Ahnliches. Solche Reinigungs-
mittel kbnnen die empfindliche Oberflache beschéadigen.

¢ Reinigen Sie die Ohrpolster, die Gummiringe und den Blgel mit einem weichen,
trockenen Tuch.
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Aufbewahrung

e Klappen Sie den Kopfhorer zusammen.

e Nutzen Sie die mitgelieferte Aufbewahrungstasche, um
den Kopfhorer und das Zubehor aufzubewahren und zu

transportieren.

e Lagern und transportieren Sie den Kopfhorer an einem

sauberen und trockenen Ort.

Hilfe bei Storungen

Die folgenden Hinweise sollen Ihnen helfen, Stérungen zu beseitigen. Sollte dies
nicht gelingen, helfen Ihnen sicherlich unsere ausfuhrlichen FAQs auf unserer
Website weiter. Ansonsten nehmen Sie bitte Kontakt mit unserer Hotline auf
(siehe Seite 4). Beachten Sie die Garantiehinweise.

funktioniert
nicht.

Stoérung Maogliche Ursache Abhilfe
Keine Das 3,5-mm-Klinken- Verbinden Sie das 3,5-mm-Klinkenste-
Tonwieder- |stecker-Kabel ist nicht | cker-Kabel richtig mit dem Kopfhorer.
gabe. richtig verbunden.
Es besteht keine Stellen Sie eine Bluetooth®-Verbindung
Bluetooth®-Verbindung. |her.
Bringen Sie den Kopfhorer in Reichweite
des Zuspielers.
Lautstarke zu gering Erhdhen Sie die Lautstarke am
eingestellt. Zuspieler und/oder am Kopfhorer.
Lautstar- |Zu schnelles Drehen Drehen Sie den Lautstarkeregler immer
keregler des Lautstarkereglers. |langsam.

Das 3,5-mm-Klinken-
stecker-Kabel ist ange-
schlossen.

Regeln Sie die Lautstarke direkt am
Abspielgerat oder entfernen Sie das
Verbindungskabel vom Kopfhorer.
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Technische Daten

Abmessungen (BxH xT): 163 x 170 X 69 mm

Gewicht: 175 g

Treibereinheit: 2 x40 mm

Impedanz: 32 0hm

Empfindlichkeit: 95dB@ 1 kHz1 mW
Frequenzgang: 20 Hz-20 kHz +-3 dB
Batterietyp: Lithium-lon-Akku, 3,7 V, 500 mAh
USB-Ausgangsspannung: 5VDC,05A

Weitere Technische Daten finden Sie auf unserer Website.
Technische Anderungen vorbehalten!

Konformitatserklarung

Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den vollstandigen Text der
EU-Konformitatserklarung finden sie unter diesen Internetadressen:

www.teufel.de/konformitaetserklaerungen
www.teufelaudio.com/declaration-of-conformity

c € Die Lautsprecher Teufel GmbH erklart, dass dieses Produkt der

In diesem Produkt kommen folgende Funkfrequenzbander und Funk-Sendeleis-
tungen zur Anwendung:

Funknetz: Bluetooth®
Frequenzband: 2402 MHZ ~ 2480 MHz
Sendeleistung: 0,25 mW ~ 2,5 mW/-6 ~ +4 dBm
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Entsorgung

Wichtige Informationen
nach dem Elektro- und
Elektronikgerategesetz
(ElektroG)

Wir weisen Besitzer von Elektro- und
Elektronikaltgeraten darauf hin,

dass Elektroaltgerate gemafd den
geltenden gesetzlichen Vorschriften
einer vom Siedlungsabfall getrennten
Erfassung zuzufiihren sind. In

den Elektroaltgeraten enthaltene
Batterien und Akkumulatoren,

die nicht fest vom Elektroaltgerat
umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstorungsfrei aus dem Altgerat
entnommen werden kénnen, sind vor
deren Abgabe an einer Erfassungs-
stelle zerstorungsfrei von diesem

zu trennen und einer vorgesehenen
Entsorgung zuzufihren. Fur die
Entsorgung der Batterien beachten
Sie bitte unsere nachstehenden
Hinweise zum BattG.

Sie leisten einen wichtigen Beitrag
zur Wiederverwendung, zum Recy-
cling und zur sonstigen Verwertung
von Altgeraten dadurch, dass Sie Ihre
Altgerate einer getrennten Erfassung
in den richtigen Sammelgruppen
zufuhren.

Das nachfolgend dargestellte und

auf Elektro- und Elektronikaltgeraten
aufgebrachte Symbol einer durchge-

strichenen Abfalltonne weist zusatz-
lich auf die Pflicht zur getrennten
Erfassung hin:

Elektrofachméarkte und Lebensmittel-
laden sind nach § 17 ElektroG unter
bestimmten Voraussetzungen zur
Ricknahme von Elektro- und Elektro-
nikaltgeraten verpflichtet. Stationare
Vertreiber mussen bei Verkauf eines
neuen Elektrogerats ein Elektro-
altgerat der gleichen Art kostenfrei
zuriucknehmen (1:1-Ricknahme).
Dies gilt auch bei Lieferungen nach
Hause. Diese Handler missen
auBerdem bis zu drei kleine Elektro-
altgerate (< 25 cm) zuricknehmen,
ohne dass dies an einen Neukauf
geknupft werden darf (0:1-Rick-
nahme).

Nach dem ElektroG sind wir als
Online-Vertreiber von Elektrogeraten
entsprechend verpflichtet, wobei
unsere Pflicht zur 1:1-Ricknahme

bei Auslieferung eines neuen Elektro-
und Elektronikgerats aufgrund
unseres Produktsortiments auf die
Mitnahme von Grofdgeraten (> 50 cm)
der gleichen Art beschrankt ist. Der
Pflicht zur Rlicknahme von anderen
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als GroRRgeraten kommen wir tUber
unseren Dienstleister nach. Die
genauen Kontaktdaten und Abgabe-
orte finden Sie auf unserer Website
www.Teufel.de/entsorgung. Daneben
ist die Rlickgabe von Elektro-altge-
raten auch bei einer offiziellen Abga-
bestelle der dffentlich-rechtlichen
Entsorgungstrager kostenlos maoglich.

Wichtig: Aus Sicherheitsgriinden
mdchten wir Sie bitten, auf den
Versand von Beleuchtungskdrpern
(etwa Lampen) zu verzichten. Bitte
nutzen Sie fur eine Rlckgabe von
Beleuchtungskorpern die Sammel-
stellen der 6ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstrager oder kontaktieren
Sie uns unmittelbar unter
www.Teufel.de/entsorgung.

Fur die Loschung personenbezogener
Daten auf den zu entsorgenden Elek-
troaltgeraten sind Sie als Endnutzer

vor der Abgabe selbst verantwortlich.

Wichtig: Unsere Gerate konnen
Batterien/Akkumulatoren enthalten.
Soweit dies der Fall ist, entnehmen
Sie weitere Informationen zum Typ
und chemischen System der Batterie
bitte der beigefligten Produktdo-
kumentation. Bei Produkten mit
Batteriefachern konnen Sie die
Batterien oder Akkumulatoren
direkt entnehmen und fachgerecht
entsorgen. Sofern die Batterien

in dem Produkt fest verbaut sind,
versuchen Sie bitte auf keinen Fall,
die Batterien selbst auszubauen,
sondern wenden sich dazu an einen

18 Jeufel * Teufel AIRY

unserer Mitarbeiter oder aber an
entsprechendes Fachpersonal.

Wichtige Informationen
nach dem Batteriegesetz
(BattG)

Batterien und Akkumulatoren durfen
nicht im Hausmull entsorgt werden.

Altbatterien kdnnen Schadstoffe
enthalten, die bei nicht sachge-
mafRer Lagerung oder Entsorgung
die Umwelt oder Ihre Gesundheit
schadigen kdonnen. Dies betrifft
insbesondere den nicht sachge-
maRen Umgang mit lithiumhaltigen
Batterien.

Batterien enthalten aber auch wich-
tige Rohstoffe wie z. B. Eisen, Zink,
Mangan oder Nickel und konnen
verwertet werden. Die getrennte
Sammlung ermoglicht die Wieder-
verwertung dieser Rohstoffe und
vermeidet negative Auswirkungen
freiwerdender Schafstoffe auf

die Umwelt und die menschliche
Gesundheit.

Das Zeichen mit der durchgekreuzten
Abfalltonne bedeutet, dass Sie
Altbatterien und Akkus nicht im
Hausmill entsorgen dirfen. Vielmehr
sind Sie als Endnutzer gesetzlich
verpflichtet, Altbatterien zuriickzu-
geben.



Sie kdnnen die Batterien und Akku-
mulatoren bei einer offiziellen Abga-
bestelle wie etwa einer Sammelstelle
der offentlich-rechtlichen Entsor-
gungstrager kostenlos abgeben.
Altbatterien, die wir als Neubatterie
fihren oder geflhrt haben, kdnnen
Sie auch in unseren Teufel Stores
oder bei einem unserer Versandlager
abgeben. Im Falle des Versendens
an unser Versandlager weisen wir
Sie aber auf die gefahrgutrechtli-
chen Bestimmungen des gewahlten
Versanddienstleisters hin und
mochten Sie bitten, Batterien nicht
postalisch an uns zu versenden.

Die Adressen unserer Versandlager
kdnnen sie Uber unseren Kundenser-
vice beziehen.

Bei Vorliegen der gesetzlichen
Voraussetzungen missen vom
Hersteller der Batterien nachste-
hende Symbole mit folgender Bedeu-
tung bei der Kennzeichnung der
Batterien verwendet werden:

Hg: Batterie enthalt mehr als
0,0005 Massenprozent Queck-
silber

Pb: Batterie enthalt mehr als
0,004 Massenprozent Blei

Cd: Batterie enthalt mehr als
0,002 Massenprozent Cadmium

Zur Abfallvermeidung und zur
Vermeidung von Vermullung sollte
im Ubrigen auf Batterien mit groRer
Lebensdauer oder auf Akkus zurtick-
gegriffen werden. Austauschbare

Akkumulatoren ermoglichen eine
lange Nutzungsdauer von Elektro-
und Elektronikgeraten und dadurch
konnen Gerate und Akkus auf eine
Wiederverwendung vorbereitet
werden (bspw. Akkus regenerieren/
austauschen).

Weitere Informationen zur Abfallver-
meidung fur Verbraucher sind etwa
dem Abfallvermeidungsprogramm
des Bundes unter Beteiligung der
Lénder zu entnehmen.
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